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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad powtarzajacym: Niech przy$pieszy, niech ponagli swe
dostowny | dostowny dzieto, aby$my (je) zobaczyli — niech si¢ zblizy, niech
nadejdzie zamyst Swietego Izraela i niech go poznamy!*"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Biada powtarzajacym: Niech czym predzej ukaze nam
literacki literacki swoje dzieto! Chcemy je wreszcie zobaczy¢! Niechze juz
si¢ spetni ten plan Swietego Izraela — niech go wreszcie
poznamy!
UBG'I8 | Przektad Uwspofczesniona | Tym, ktorzy mowia: Niech si¢ pospieszy i niech
literacki Biblia Gdanska | przyspieszy swoje dzielo, aby$my je widzieli, niech sie
przyblizy i przyjdzie zamyst Swietego Izraela, abysmy go
poznali.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktorzy mowia: Niech si¢ pospieszy, a niechaj nie
literacki omieszkuje sprawa jego, abySmy ja widzieli; niech si¢
przyblizy i przyjdzie rada swigtego Izraelskiego, zeby$smy
sie dowiedzieli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktorzy mowicie: Niech si¢ spieszy a niech rychto przyjdzie
literacki Wujka uczynek jego, aby$my ogladali, niech si¢ przyblizy a niech
przyjdzie rada §wietego Izraelskiego, a dowiemy sig jej.
BT'99 Przektad Biblia Tym, ktorzy mowia: Predzej! Niech przys$pieszy On swe
literacki Tysigclecia dzieto, by$Smy zobaczyli, niech sie zblizg i urzeczywistnia
zamiary Swietego Izraela, aby$my je poznali!
BW Przektad Biblia Ktorzy mowia: Niech przynagli, niech przyspieszy swoje
literacki Warszawska dzieto, aby$Smy widzieli, niech wnet si¢ spetni zamyst
Swietego Izraelskiego, aby$my go poznali.
EKU'18 | Przektad Biblia Tym, ktorzy mowia: Niech si¢ pospieszy 1 ukaze swoje
literacki Ekumeniczna dzieto, aby$my je zobaczyli. Niech si¢ przyblizy i spetni
postanowienie Swietego Izraela, aby$my je poznali.
PAU Przektad Biblia Paulistow | tym, ktorzy mowia: ,,Niech Bog si¢ pospieszy i predko
literacki dzieta dokona, aby$my mogli je zobaczy¢. Niech Swiety
Izraela szybko wypelni swoj zamyst, abysmy mogli poznaé
Jego dzieta!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | tym, ktorzy méwig: ”Niech Jahwe si¢ spieszy, i predko
literacki wykona swe dzielo, bySmy je mogli zobaczy¢; niech sie
przyblizy i spetni plan Swietego [Boga] Izraela, bysmy
mogli [go] poznac”.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit 10 TOBOpHUTE: Xal MBHUIKO HAOTU3UTKCS T€, IO 3pOOUTH,
literacki nepexinan YbT 1100 MU MOOAYMIIH, 1 00 MPHIAIIIA paja CBATOro I3pais,
Pagaina 100 MU B3HAJI.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Tym, ktorzy szyderczo mowia: Niech przyspieszy, niechaj
dynamiczny | Gdanska przynagli Swoje dzielo, abySmy zobaczyli; niech nadejdzie
i niech sie spemi zamyst Swietego Israela, aby$my sie
przekonali.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | tym, ktorzy mowig: “Niech jego dzieto si¢ posSpieszy;
dynamiczny | Swiata niechze przyjdzie szybko, aby$my je widzieli; i niech sie
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przyblizy i przyjdzie rada Swictego Izraelskiego, aby$my ja
poznali!”
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